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Valentine’s symbols:
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Cupid: god of love
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[image: image9.wmf]Hearts:  symbol of love
Roses:  symbol of romance
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Chocolate/ candy:  symbol of sweet 
America


What & When is Valentine’s Day?


� Valentine’s Day is on February 14th of every year.　毎年2月14日はValentine’s Dayだ。


� It is a day when lovers celebrate their love to each other.　恋人はお互いに愛を祝う日という。


Why is there Valentine’s Day?


� According to the Golden Legend; long time ago, the King of Rome wanted to build a stronger army and believed that love makes men weak. 　Golden Legend（伝説）によると、昔にローマの国王はもっと強い軍を作りたいと思いがった。そして、愛ことは軍人に弱くなりさせると信じていた。Therefore, he prohibited love and marriage. だから、愛と結婚を禁じた。 However, Saint Valentine secretly helped lovers get married.  しかし、バレンタイン卿はかに恋人たちが結婚するのを手伝った。The king found out and arrested Saint Valentine. 　国王はそれが気づいて、バレンタイン卿を逮捕した。 The night before St. Valentine was beheaded; he wrote a valentine message to his lover and signed, “From your Valentine.”  バレンタイン卿が処刑される前の夜に、彼は恋人に手紙を書き送った。手紙は「あなたのバレンタインより」を署名した。Therefore, on this day of every year, people will write valentine messages to each other using the phrase “From your valentine,” “Be my Valentine” or “Be Mine.”　 故に、毎年この日に、人々は“From your Valentine”や　“Be mine”という文句を使って、バレンタインの伝言を書くようになった。


How do you celebrate Valentine’s Day?


� Men and women buy chocolates, flowers、 or presents and give it to their loved ones. 男と女はお互いにchocolatesとか花とかpresentsを買いにあげる。











Japan:


�　On Valentine’s Day, women buy chocolates for men. 日本にバレンタインデイの時に女は男にchocolatesを買ってあげる。Women buy giri-choco for the men co-workers and honmei-choco for their loved ones. 女は男に義理チョコを買あげる、そして好きな男に本命チョコをあげる。Sometimes, friends may exchange tomo-choco with each other. 友達にお互いに友チョコを交換するでしょう。


�  White’s Day is May 14th.  Men return the favor by buying chocolates that are three times as expensive for the women.ホワイト・デイには男が女に3倍返しチョコを買いにあげるというです。It was introduced in the 1980s to promote sales. それは日本の製菓業者が売り上げを増やすために1980年ごろに考え出しました。











Valentine's Phrases


バレンタインの言葉


Be my Valentine 僕の特別な人になってくれ


Will you be mine? (Be mine) 私のバレンタインになりませんか


Happy Valentine’s Day バレンタインデイおめでとう


I love you 愛している　　　　　　　　　　　　　　　
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